
SIDE ARMOR BAG CAPS (MEDIUM) - WOLF GREY

Side Armor Bag Caps The Spiritus Systems Side Armor Bag Caps Caps
revolutionize the way users carry side armor. No longer does the end user need
to have separate bags MOLLE’d onto their cummerbund to carry hard plates and
soft armor at the same time. Combining both hard plate and soft armor bags into
one item, we save material and space. This reduces the load on the user and
helps in reducing bulk and heat. Simply add a cap to our LV Side Armor Bags
and you're good to go. Sold as a set of two Armor Bag Caps. Make sure your soft
armor insert matches up with the appropriate Side Armor Bag Cap Size: Small
Bag Cap Will Fit: 5”x7" Soft Armor Inserts Medium Bag Cap Will Fit: 5”x9" Soft
Armor Inserts Large Bag Cap Will Fit: 5”x11" Soft Armor Inserts XLarge Bag Cap
Will Fit: 5”x15" Soft Armor Inserts NOTE: This component is an optional
accessory to the Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate Carrier system. Soft
Armor, the Side Armor bags, and Plate carrier and all other components are sold
separately. Note: This product may be shown with optional accessories. Made in
the USA

Attributes

Name: SIDE ARMOR BAG CAPS (MEDIUM) - WOLF GREY
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101860
Mfr. No.: PC-AC-WG-MD
Color: Wolf Grey
Delivery weight: 0.059kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 165mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung der SIDE
ARMOR BAG CAPS von Spiritus Systems

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der SIDE ARMOR BAG CAPS von Spiritus Systems. Diese innovativen
Produkte wurden entwickelt, um Ihnen das Tragen von Seitenpanzerungen zu erleichtern. Bitte lesen Sie die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie die SIDE ARMOR BAG CAPS nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den
Anweisungen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Bag Caps auf Risse, Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie die Bag Caps von Feuer und extremen Temperaturen fern.
Bewahren Sie die Bag Caps außerhalb der Reichweite von Kindern auf, um unsachgemäße Verwendung zu
vermeiden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Soft Armor Inserts korrekt in die Bag Caps eingesetzt sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Größen der Soft Armor Inserts:

Kleine Bag Cap: 5”x7"
Mittlere Bag Cap: 5”x9"
Große Bag Cap: 5”x11"
XLarge Bag Cap: 5”x15"

Überprüfen Sie vor der Verwendung, dass die Bag Caps sicher am Trägersystem befestigt sind.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck auf die Bag Caps, um Beschädigungen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie die richtige Größe der Soft Armor Inserts für Ihre Bag Caps haben.
Einsetzen der Inserts:

Öffnen Sie die Bag Caps, indem Sie den Verschluss lösen.
Legen Sie die Soft Armor Inserts in die vorgesehenen Taschen.
Schließen Sie die Bag Caps sicher, um sicherzustellen, dass die Inserts an ihrem Platz bleiben.

Befestigung am Trägersystem:
Befestigen Sie die Bag Caps gemäß den Anweisungen des Spiritus Systems Side Armor LV/119 Plate
CarrierSystems.
Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest und sicher sind.

Überprüfung: Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Bag Caps und Inserts korrekt installiert sind und keine
Schäden aufweisen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bag Caps gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Bag Caps beschädigt oder nicht mehr verwendbar sind, entsorgen Sie sie sicher, um eine
unsachgemäße Verwendung zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Gebrauch der SIDE ARMOR BAG CAPS von Spiritus
Systems wenden Sie sich bitte an den entsprechenden Kontakt in der EU.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken können. Nutzen Sie Ihr
Urteilsvermögen und handeln Sie verantwortungsbewusst, um Ihre Sicherheit und die anderer zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Side Armor Bag Caps
(Medium) Wolf Grey

Introduction
Thank you for choosing the Spiritus Systems Side Armor Bag Caps. These caps are designed to enhance the
usability of your Side Armor Bags by allowing you to carry both hard plates and soft armor in a single, efficient
solution. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the Side Armor Bag Caps are compatible with your existing Side Armor Bags.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Use the product only as intended, following all usage instructions.
Keep the product away from children and vulnerable individuals unless they are under adult supervision.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and report the problem.

Specific Safety Precautions for Use
The Side Armor Bag Caps are designed for use with specific sizes of soft armor inserts. Ensure that you are
using the correct size:

Small Bag Cap: Fits 5”x7" Soft Armor Inserts
Medium Bag Cap: Fits 5”x9" Soft Armor Inserts
Large Bag Cap: Fits 5”x11" Soft Armor Inserts
XLarge Bag Cap: Fits 5”x15" Soft Armor Inserts

Do not overload the Side Armor Bag Caps. Exceeding the recommended capacity may compromise safety.
Avoid exposing the product to extreme temperatures, moisture, or chemicals that may degrade the materials.
Be cautious when adjusting or attaching the caps to ensure they are securely in place.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that you have the correct size of soft armor insert for the Side Armor Bag Cap you are using.
Gather all necessary components, including the Side Armor Bag and the soft armor insert.

Installation:

Open the Side Armor Bag and remove any existing inserts if necessary.
Insert the soft armor insert into the appropriate Side Armor Bag Cap.
Align the cap with the opening of the Side Armor Bag and secure it according to the manufacturer's
instructions.

Usage:

Once installed, ensure that the Side Armor Bag Cap is properly fitted and secure before wearing.
Adjust the Side Armor Bag as needed for comfort and fit on your body.
Regularly check the condition of the Side Armor Bag Caps during use to ensure they remain secure
and functional.

Disposal Instructions
Dispose of the Side Armor Bag Caps in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
Do not burn or incinerate the product, as it may release harmful substances.
If the product is damaged beyond repair, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, product compatibility, or other concerns, please refer to the manufacturer's
contact details provided with your product packaging. Always ensure that you are using the product in accordance
with the guidelines set forth in this safety instruction guide.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Tapas para Bolsas de Armadura Lateral Spiritus
Systems

Introducción
Gracias por elegir las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado
para mejorar la forma en que transportas tu armadura lateral, ofreciendo una solución eficiente y práctica. Sin
embargo, es fundamental seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Este producto debe ser utilizado únicamente por adultos o bajo la supervisión de un adulto.
Verifica que las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral estén en buen estado antes de cada uso. No uses el
producto si notas daños visibles.
Mantén el producto alejado de fuentes de calor y sustancias químicas agresivas.
Si experimentas alguna reacción adversa, deja de usar el producto y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Asegúrate de que tu inserto de armadura blanda coincida con el tamaño adecuado de la
Tapa para Bolsa de Armadura Lateral.

Tapa de Bolsa Pequeña: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x7"
Tapa de Bolsa Mediana: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x9"
Tapa de Bolsa Grande: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x11"
Tapa de Bolsa XL: Inserciones de Armadura Blanda de 5”x15"

Instalación: Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar errores que puedan
comprometer la seguridad.
Verificación: Antes de salir, verifica que las Tapas para Bolsas de Armadura estén correctamente fijadas y
aseguradas a tus Bolsas de Armadura Lateral LV.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de tener todas las partes necesarias antes de comenzar la instalación.
Revisa que no haya daños en las Tapas para Bolsas de Armadura.

Instalación:

Coloca la Tapa para Bolsa de Armadura en la parte superior de la Bolsa de Armadura Lateral LV.
Asegúrate de que la Tapa esté alineada correctamente.
Fija la Tapa de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Uso:

Utiliza las Tapas para Bolsas de Armadura solo con los inserciones de armadura blanda compatibles.
Evita sobrecargar las Bolsas de Armadura Lateral con objetos adicionales que puedan comprometer su
integridad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las Tapas para Bolsas de Armadura, asegúrate de deshacerte de ellas de manera
responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos textiles y plásticos.
No incineres el producto ni lo deseches en el medio ambiente.



Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta la documentación del fabricante o el sitio web oficial de
Spiritus Systems para obtener más información sobre el producto y su uso seguro.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y disfruta de la
funcionalidad y comodidad que ofrecen las Tapas para Bolsas de Armadura Lateral de Spiritus Systems.
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Guide de Sécurité pour les Caps de Sac de Protection
Latérale Spiritus Systems

Introduction
Merci d'avoir choisi les Caps de Sac de Protection Latérale Spiritus Systems. Ce produit a été conçu pour améliorer
votre expérience de transport de protection latérale tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce
guide afin de vous familiariser avec les bonnes pratiques d'utilisation et de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez régulièrement l'état des Caps de Sac de Protection pour détecter tout dommage ou usure.
Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes de dégradation ou de défaillance.
Gardez le produit hors de portée des enfants, sauf si un adulte supervise son utilisation.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les inserts d'armure souple spécifiés pour chaque taille de capuchon :

Taille Petite Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x7"
Taille Moyenne Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x9"
Taille Grande Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x11"
Taille Très Grande Cap : Convient aux inserts d'armure souple de 5"x15"

Ne surchargez pas les sacs de protection latérale avec des équipements supplémentaires qui pourraient
compromettre leur intégrité.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures élevées ou basses, humidité
excessive).
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait affecter sa performance et sa
sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Pour installer les Caps de Sac de Protection Latérale :

Assurezvous que votre gilet de protection LV/119 est compatible avec les Caps.
Sélectionnez la taille de capuchon appropriée en fonction de votre insert d'armure souple.
Fixez le capuchon sur le Sac de Protection Latérale LV en suivant les instructions fournies avec votre
gilet.
Vérifiez que le capuchon est solidement fixé avant de porter le gilet.

Pour utiliser le produit :

Enfilez le gilet de protection avec les Caps de Sac de Protection correctement installés.
Assurezvous que le gilet est ajusté confortablement et en toute sécurité.
Testez la mobilité et l'ajustement avant d'utiliser le produit dans des situations critiques.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez des Caps de Sac de Protection Latérale conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.
Si le produit est endommagé ou usé, envisagez de le retourner au fabricant pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à la documentation
fournie ou consulter le site web du fabricant pour des informations supplémentaires.



Ce guide vise à vous fournir les informations nécessaires pour utiliser les Caps de Sac de Protection Latérale
Spiritus Systems en toute sécurité et conformément aux réglementations de sécurité en vigueur. Prenez le temps de
vous familiariser avec ces instructions afin d'assurer votre sécurité et celle des autres.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Uso dei Tappi per Borsa di
Armatura Laterale Spiritus Systems

Introduzione
Grazie per aver scelto i Tappi per Borsa di Armatura Laterale Spiritus Systems. Questi tappi innovativi sono
progettati per facilitare il trasporto dell'armatura laterale, combinando borse per piastre rigide e armature morbide in
un unico articolo. È fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i tappi per borsa di armatura solo con inserti per armatura morbida compatibili.
Controlla regolarmente i tappi per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite per evitare incidenti.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini, in quanto non è un giocattolo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo della Compatibilità: Verifica che il tuo inserto per armatura morbida corrisponda alla dimensione
appropriata del tappo per borsa di armatura laterale.

Tappo per borsa piccolo si adatta a: inserti per armatura morbida 5”x7"
Tappo per borsa medio si adatta a: inserti per armatura morbida 5”x9"
Tappo per borsa grande si adatta a: inserti per armatura morbida 5”x11"
Tappo per borsa extra grande si adatta a: inserti per armatura morbida 5”x15"

Installazione: Assicurati che il tappo sia fissato saldamente alla borsa di armatura laterale prima dell'uso.
Uso: Non sovraccaricare le borse di armatura con oggetti pesanti o non compatibili.
Manutenzione: Pulisci i tappi con un panno umido e controlla regolarmente per eventuali segni di usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione: Assicurati che la borsa di armatura laterale sia vuota e pulita.
Selezione del Tappo: Scegli il tappo appropriato in base alle dimensioni del tuo inserto per armatura
morbida.
Fissaggio del Tappo:

Posiziona il tappo sulla borsa di armatura laterale.
Fissa il tappo seguendo le istruzioni specifiche fornite nel manuale dell'utente.

Verifica: Controlla che il tappo sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.
Carico: Inserisci l'armatura morbida e assicurati che sia ben posizionata.
Controllo Finale: Prima dell'uso, verifica che tutto sia in ordine e che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei componenti del prodotto.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il
produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłon Torby Boczne
Spiritus Systems

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osłon Torby Boczne Spiritus Systems. Nasze produkty są zaprojektowane, aby zapewnić
maksymalne bezpieczeństwo i komfort podczas użytkowania. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
dotyczącymi bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowe i bezpieczne użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym i chłodnym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.
Zwracaj uwagę na wszelkie informacje dotyczące przypomnienia lub bezpieczeństwa, które mogą być
publikowane przez producenta.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Osłony Torby Boczne są przeznaczone do użytku tylko z odpowiednimi wkładami z miękkiej zbroi.
Upewnij się, że wkład z miękkiej zbroi pasuje do rozmiaru osłony torby.
Zawsze sprawdzaj, czy osłony są prawidłowo zamocowane przed rozpoczęciem użytkowania.
Nie obciążaj torby nadmiernie, aby uniknąć uszkodzeń.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użytkowania skonsultuj się z profesjonalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Otwórz opakowanie i upewnij się, że wszystkie części są obecne.
Sprawdź, czy wkład z miękkiej zbroi jest odpowiedniego rozmiaru.

Montaż:

Umieść wkład z miękkiej zbroi w osłonie torby.
Upewnij się, że wkład jest prawidłowo umieszczony i dobrze przylega do osłony.

Użytkowanie:

Zakładaj torby boczne na odpowiedni system nośny.
Upewnij się, że torby są dobrze przymocowane i stabilne.
Sprawdzaj regularnie, czy torby są w dobrym stanie i nie wymagają konserwacji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niezgodnych z Bezpieczeństwem



Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące przypomnień na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego użytkowania Osłon Torby Boczne Spiritus Systems.
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SIDE ARMOR BAG CAPS KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Tervetuloa SIDE ARMOR BAG CAPS tuotteiden käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet kaikki ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi yhdessä muiden varusteiden kanssa, kuten Spiritus Systemsin
Side Armor LV/119 Plate Carrierin kanssa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on ehjä eikä siinä ole näkyviä vaurioita ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen turvallisuusominaisuudet ovat heikentyneet.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa äärimmäisiltä sääolosuhteilta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu erityisesti lapsille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että pehmeät suojat sopivat oikean kokoiseen Side Armor Bag Capiin:

Pieni Bag Cap sopii: 5”x7" pehmeät suojat
Keskikokoinen Bag Cap sopii: 5”x9" pehmeät suojat
Suuri Bag Cap sopii: 5”x11" pehmeät suojat
XLkokoinen Bag Cap sopii: 5”x15" pehmeät suojat

Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä valmistajaan, jos tarvitset apua.
Vältä tuotteen käyttöä, jos tunnet epämukavuutta tai kipua sen käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä Bag Cap Side Armor Bags laukkuihin ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

Käyttö:

Aseta pehmeät suojat valitsemallesi Bag Cap koolle.
Kiinnitä Bag Cap huolellisesti, varmistaen, että se on tukevasti kiinni.
Käytä tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteenhallintaohjeiden mukaisesti.
Älä polta tuotetta, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteen käytöstä tai turvallisuudesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista lisätietoja
virallisilta verkkosivuilta.

Kiitos, että valitsit SIDE ARMOR BAG CAPS tuotteen. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja käyttää tuotetta
vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för SIDE ARMOR BAG CAPS

Introduktion
Tack för att du valt SIDE ARMOR BAG CAPS från Spiritus Systems. Dessa produkter är designade för att
revolutionera sättet som användare bär sidobeskydd. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt anvisningarna i denna manual.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller faror till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att din mjuka skyddsinsats är kompatibel med den valda storleken på Side Armor Bag Cap.
Använd inte produkten om den är skadad eller visar tecken på slitaget.
Se till att alla komponenter är korrekt installerade innan användning.
Använd aldrig produkten för något annat syfte än vad den är avsedd för.
Undvik att överbelasta produkten med för mycket vikt.

Instruktioner för installation och användning

Kontrollera storlek: Se till att din mjuka skyddsinsats matchar den lämpliga storleken på Side Armor Bag
Cap:

Litet Bag Cap: 5”x7" mjuka skyddsinsatser
Medium Bag Cap: 5”x9" mjuka skyddsinsatser
Stort Bag Cap: 5”x11" mjuka skyddsinsatser
XLarge Bag Cap: 5”x15" mjuka skyddsinsatser

Installation av Bag Cap:

Fäst Bag Cap på din LV Side Armor Bag enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att Bag Cap sitter ordentligt och är säkert fäst.

Användning:

När installationen är klar, placera den i din cummerbund och se till att den sitter bekvämt.
Justera bärsystemet så att det inte skapar obehag eller begränsar rörelsefriheten.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plast och textilier.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din
återförsäljare. Se till att du har produktinformation tillgänglig för att få bästa möjliga hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du maximera säkerheten och effektiviteten vid användning av SIDE
ARMOR BAG CAPS. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod k bezpečnému používání Kapsy na boční
pancíř Spiritus Systems

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Kapsy na boční pancíř Spiritus Systems. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
bezpečné a efektivní nošení bočního pancíře. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento návod, abyste zajistili
bezpečnost a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán v souladu s pokyny uvedenými v tomto návodu.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození nebo defekty.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob, pokud není určeno jinak.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo poruchu, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při instalaci a používání kapsy na boční pancíř dodržujte pokyny výrobce.
Zajistěte, aby měkký pancíř odpovídal správné velikosti víčka na boční pancíř.
Nepoužívejte produkt s jinými než doporučenými komponenty.
Ujistěte se, že kapsy jsou správně připevněny k nosiči pancíře, aby se minimalizovalo riziko uvolnění během
používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, že máte všechny potřebné komponenty a že jsou v dobrém stavu.
Ujistěte se, že máte správnou velikost víčka pro váš měkký pancíř.

Instalace:

Připevněte víčko na LV boční pancéřové tašky podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že víčko je bezpečně připojeno a nehybné.

Používání:

Noste kapsy na boční pancíř pouze na doporučených typech nosičů pancíře.
Při nošení dbejte na to, aby kapsy nebyly zatíženy nadměrným množstvím vybavení, které by mohlo
ovlivnit stabilitu.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu, pokud to není povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli otázky nebo potřebujete další informace, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Všechny produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Kapsy na boční pancíř Spiritus Systems.
Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našich produktů.


